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EM6225 - Câmara IP HD CamLine Pro Pan/Tilt  
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1.0 Introdução 

Por favor note! Este manual é destinado às câmaras EM6225 que foram migradas 

para o CamLine Pro APP. O EM6225 funciona por defeito com o APP e-CamView. 

Para o manual completo do EM6225 que funciona com o e-CamView APP, por favor 

consulte o manual online do e-CamView. Se o EM6225 não for migrado para a 

plataforma CamLine Pro, NÃO utilize este manual. 
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1.1 Conteúdo da embalagem 

Os seguintes itens deverão estar presentes na embalagem: 

• EM6225 

• Transformador 

• Guia de instalação rápida 

• Cabo de rede 

• Suporte de montagem com parafusos e buchas 

• Autocolante da janela 

• Cartão com ID/Palavra-passe 

1.2 Requisitos para aceder à câmara. 

É muito fácil aceder às imagens de vídeo da EM6225 no seu smartphone, tablet ou 

PC. Só precisa do ID ou código QR apresentado na etiqueta inferior e transferir a 

aplicação para o seu dispositivo. Não precisa de se lembrar ou configurar as 

definições do seu modem/router para poder aceder à câmara. 

1.3 Componentes de hardware.  

Os principais componentes no painel frontal da EM6225 são: 

 

1. Microfone – para receber o áudio/voz. 

2. Lente – a lente está no interior do corpo da câmara e a focagem da lente é fixa, 

não é necessário dispensar tempo a ajustar a focagem.  

3. LED IV – para a funcionalidade de infra-vermelhos do modo noturno.  

4. Sensor dia/noite – sensor para deteção de condição dia/noite 

 

Os principais componentes no painel posterior da EM6225 são: 
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1. Entrada de alimentação – para ligação do transformador. A alimentação 

necessária para esta EM6225 é de 5V/2A, certifique-se de que utiliza o 

transformador adequado.  

2. Entrada de Ethernet – para ligação da ficha RJ45 do cabo de Ethernet.  

3. Entrada do altifalante – para ligação a um altifalante externo para áudio 

bidirecional. 

4. Entrada de antena – para ligação de uma antena de Wi-Fi. 

5. Altifalante interno 

6. Entrada de Microfone 

7. Micro leitor de cartões SD 

8. Botão WPS 

Os principais componentes no painel inferior da EM6225 são o orifício para o 

parafuso do suporte e o botão de reposição: 

 

1. Botão de reposição – este botão destina-se à reposição da EM6225 para as 

predefinições originais. Terá de usar um utensílio afiado como um lápis ou um 

palito para premir o botão de reposição durante mais de 15 segundos para ativar 

a função de reposição. Consulte a secção 7.0 para mais informações.  

2. Orifício do parafuso do suporte – é neste local que deve ser fixo o suporte da 

EM6225. Com o suporte, pode instalar a EM6225 na parede.  
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2.0 Instalar a câmara 

São necessários alguns passos rápidos e simples para ligar e atribuir a câmara e 

desfrutar da utilização da mesma. Execute os passos seguintes para ligar a câmara. 

2.1 Instalação micro SD-Card 

Os fluxos de vídeo podem ser gravados e armazenados em um micro SD-Card 

interno. 

 

Inserir um microSD-Card no leitor de micro SD-card na parte de trás da câmera. 

 
Nota: Quando você conecta o SD-card micro enquanto a câmera é ligada, reinicie a 

câmera para o SD-card micro para funcionar corretamente. 

2.2 Montar a câmara na parede 

1. Use o suporte de montagem para marcar os furos no local onde você deseja 

montar a câmera. 

2. Faça os furos e preencher os buracos com as tampas fornecidas. 

3. Monte o pé na parede ou no teto com os parafusos fornecidos. 

4. Monte a câmera no berço. 

5. Conecte a fonte de alimentação à tomada da parede e conecte a ponta de 

energia para a câmera. 
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2.3 Ligar a câmara à rede por meio de um cabo de rede 

Este passo pode ser omitido se você deseja configurar as configurações da câmera 

usando o Wi-Fi inteligente. 

 

Aconselhamos que ligue primeiramente a câmara com o cabo de rede. Se a câmara 

estiver a funcionar devidamente, pode passar à´utilização da rede sem fios. 

1. Ligue a câmara uma tomada elétrica, utilizando o transformador fornecido. 

2. Ligue a câmara ao router ou comutador por meio do cabo de rede fornecido 

 

2.4 Instalação do CamLine Pro App em um Apple / 

dispositivo Android 

O EM6360 pode ser controlado e configurado usando o aplicativo "CamLine Pro". 

Procure o CamLine Pro APP na Apple App loja ou na Google 
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2.5 Instalação do CamLine Pro App em um Apple / 

dispositivo Android 

1. Abra "CamLine Pro". 

 

 

2. Selecione o "+" (A). 

3. Selecione "camera". 

4. Escolha a 1,2 ou 3 (B) a opção que corresponda a melhor situação com as 

configurações e pressione o botão "Adicionar câmera". 

5. Siga as instruções na tela 

6. Pressione o botão "Adicionar" para adicionar a câmera. 

 

2.5.1 Retire a câmara da lista de câmaras 

IOS: 

1. Para remover uma câmara da lista de câmaras. Pressione o botão de menu no 

canto superior esquerdo e selecione "Lista Camera". 

2. Deslize a câmera que você deseja excluir da direita para a esquerda, o botão 

"Delete" vai aparecer. 

3. Pressione o botão "Apagar" para retirar a câmera da lista. 

 

Android: 

1. Para remover uma câmara da lista de câmaras. Pressione o botão de menu no 

canto superior esquerdo e selecione "Lista Camera". 
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2. Pressione o botão "Editar". 

3. Um botão ao lado da câmera aparecerá. 

4. Pressione o botão ao lado da câmera para apagar a câmara da lista de câmaras 

 

2.5.2 Retire o fluxo de vídeo da visão geral da câmera na tela principal 

 

Quando você quiser remover um fluxo de vídeo a partir do ecrã principal, clique no 

ícone  do fluxo de vídeo que deseja excluir e pressione  para excluir o fluxo de 

vídeo a partir do ecrã principal. 

2.6 Instalando o software e a câmera em um PC ou laptop 

(Windows). 

Antes de você pode ver o vídeo da câmera, você deve instalar o "CamLine Pro" CD-

ROM de software. 

 

1. Faça o download do software para PC em nosso site www.eminent-online.com 

2. Descompacte o arquivo no seu PC com o Windows 

3. Clique no arquivo setup.exe 

4. Executar o assistente para instalar o aplicativo CamLine Pro. 

5. O aplicativo é instalado no PC 

6. Abra "CamLine Pro". (Se você for solicitado com uma tela no firewall, clique em 

"permitir sempre"). 

7. para entrar credenciais do usuário uma tela pop-up aparece. usuário padrão = 

admin, a senha padrão = admin 

8. Clique no ícone para adicionar a câmera 

9. Dar a câmera para adicionar um nome, por exemplo, "sala de estar". 

10. Para adicionar a câmera inserir manualmente o ID da câmera está no cartão de 

ID / senha (vá para a etapa 13). 

11. Se o seu computador eo EM6225 está conectado à mesma rede, a câmera pode 

ser adicionado, clicando em "busca de LAN". 

12. O identificador da câmera está no cartão de ID da câmera ou o rótulo inferior 

aparece na lista de câmeras e agora podem ser selecionados. 

13. Pressione o botão "OK". 

14. A senha padrão inserido pelo software PC é "ipcam", selecione o campo de 

senha e alterar a senha para coincidir com a senha está no cartão de 

identificação da câmera e pressione o botão "OK". 

 

http://www.eminent-online.com/
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2.7 Colocando a câmara a uma rede sem fio 

Existem 3 opções para conectar o EM6225 à rede sem fio. A primeira opção é para 

configurar as configurações usando as configurações de Wi-Fi inteligentes, 

configurações de aplicativos e a terceira opção com o software de configuração do 

PC (Windows). 

 

Nota: O dispositivo será reiniciado, se necessário, seguido de calibração da câmara. 

 

2.7.1 conexão Wi-Fi usando a configuração inteligente WiFi. 

Esta funcionalidade só está disponível quando a câmara pela primeira vez ou após 

um reset de fábrica é usado. 

 

Nota: Verifique se o telefone do smartphone / tablet está conectado à mesma rede 

Wi-Fi, Wi-Fi que você deseja conectar a câmera também (certifique-se esta é uma 

rede Wi-Fi 2.4 GHz) 

 

Abra o aplicativo "CamLine Pro". 

 

Siga as instruções na tela. 

2.7.2 conexão Wi-Fi usando o aplicativo. 

1. Verifique se a câmera está conectada à rede com um cabo Ethernet. 

2. Inicie a aplicação "CamLine Pro". 

3. Certifique-se de que a câmera seja configurado para se conectar já foi 

adicionado à lista de câmeras de rede Wi-Fi e já aparece no sumário da 

câmera. 

4. Abra o menu da câmera pressionando o botão da câmera para 

adicionar à rede Wi-Fi. 

5. Pulse  

1 

2 

3 
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6. Selecione "Configurações avançadas". 

7. Selecione "Wi-Fi". 

 
8. A lista de redes Wi-Fi disponíveis é mostrada. 

9. Selecione a rede Wi-Fi que você deseja se conectar. 

 
10. Insira a chave de criptografia sem fio e pressione o botão "Connect" 

11. Para ligar o Wi-Fi desconectar o cabo Ethernet. 

 

2.7.3 conexão Wi-Fi usando o PC utility (Windows). 

1. Verifique se a câmera está conectada à rede com um cabo Ethernet. 

2. Verifique se a câmera é adicionado à lista de dispositivos (ver secção 2.3) 
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3. Selecione a câmera na lista de câmara 

4. Pressione a visão da câmera da câmera que você deseja se conectar ao Wi-

Fi. 

5. O menu de configurações é exibido 
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6. Vá para o item de menu "Configurações de Wi-Fi" 

 

 
7. Clique em "Procurar" para procurar redes sem fio disponíveis. 

8. Selecione o Wi-Fi que você deseja conectar a câmera (se a câmera for reiniciada 

recentemente por favor, seja paciente e esperar por wireless exibido 

pressionando repetidamente em "Search"). 

9. Digite o criptografia de configuração e rede sem fio WPA-PSK 

10. Clique em "Aplicar". 

11. Desligue o cabo Ethernet para se conectar à rede sem fio. 
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3.0 Visualizar imagens 

Pode visualizar as imagens no computador ou no smartphone, conforme explicado 

nas secções abaixo. 

Pode ainda, instalar o software fornecido para encontrar a câmara diretamente com o 

computador e fazer gravações com o computador.  

3.1 No smartphone/tablet (Android, iPhone, iPad) 

Inicie a App CamLine Pro, prima o ícone da câmara que pretende visualizar. O 

dispositivo iniciará a ligação à câmara e apresentará imagens em direto da câmara. 

3.2 No PC (Windows) numa localização remota. 

Depois de instalado o software CamLine Pro, é muito fácil adicionar a câmara na 

pasta "Lista de câmaras" do software CamLine Pro, introduza a chave da CAM ID (na 

etiqueta inferior). Depois arraste e largue a câmara no ecrã onde pretende visualizar a 

transmissão da câmara. Visualizará as imagens da câmara imediatamente. Não são 

necessárias modificações adicionais às definições do NAT/router. A câmara também 

pode ser controlada remotamente. 

4.0 CamLine Pro para iPhone / iPad / Android 

4.1 Distribuição das Pro Camlin 

    
iOS     Android 

 

 

 

 

Agregar camera 

Menu 
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4.2 Menu de la App 

iOS  

 
 

   
 

Android 

 

 

   

Info App  

Lista de câmera 

Info App  

Lista de câmera 

 
Video de 

instalação 

Sair da App 
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4.3 Descrição e controle da câmera 

Vista Retrato 

  
Vista paisagem 

 
Pressione a corrente exibida atualmente para mais opções  

 
Visão geral das opções (deslize para a esquerda para ver todas as opções disponíveis)  

 
1. Mudo 

2. Grave vídeo (no local) 

3. Tirar foto (localmente) 

4. Qualidade de vídeo Alterar 

5. Gerir as definições da câmara 

6. espelho Horizontal 

7. Espelho verticalmente 

8. Altere os ambientes de frequência 

9. zoom óptico + (disponível apenas em alguns modelos) 

10. O zoom óptico - (disponível apenas em alguns modelos) 

11. Alterar o contraste 

12. Mudança de apuramento 

13. Manuseamento Interruptor de LED IR  

14. Restauração das configurações padrão da câmera 

1       2       3      4       5       6       7       8       9     10     11     12     13     14 
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4.4 Definições da Câmara 

  

 
 

4.4.1 Escolha uma câmara diferente 

Usando esta opção, você pode selecionar uma câmera diferente da lista de máquinas 

a serem exibidos na visão geral. 

  
 

1. Selecione uma câmera diferente 

2. Veja as gravações armazenadas no cartão SD 

3. Veja gravações armazenadas localmente 

4. As definições da câmara 

5. Retire la cámara de visión general 

1 2 3 4 5 
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4.4.2 Veja gravações armazenadas no cartão SD 

   
4.4.3 Ver nas gravações armazenadas de nível local 

   
4.4.4 Mova o panorama câmera 
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4.4.5 Definições da Câmara 

  

4.5 As definições da câmara 

4.5.1 Reconectar 

 
4.5.2 Remover dispositivo 
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4.5.3 Reiniciar dispositivo 

  

4.6 Configurações avançadas 

As configurações da câmera estão disponíveis na opção "Configurações avançadas" 

menu. 

 

4.6.1 Senha câmara 

 

Aqui você pode alterar a senha para a câmera 

   
    Configurar nova senha 
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4.6.2 Configurações de fuso horário 

Aqui você pode alterar a configuração de fuso horário eo horário de verão (DST). 

   
Selecione fuso horário   Ativar DST (Verão) 

4.6.3 WiFi 

Aqui você pode definir a configuração de Wi-Fi para a câmera CamLine Pro para 

conectar ao seu router WiFi / AP 

   
Selecione rede Wi-Fi       Digitar senha WiFi 
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4.6.4 Configurações Alarme 

Gerenciar as configurações de alarme. 

iOS 

   
 

    

   
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Ativar / desativar o detector de movimento. 

Select the event after an event has been triggered. 

Alterar a sensibilidade do 

detector de movimento. 

Selecione uma câmera predefinido 

para apontar a câmera depois de um 

evento 
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Android 

  

 

 

  
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Configurando telefone comunicação no 

modo silencioso, toque, vibração ou tom e 

vibrar. 

Ajuste a sensibilidade de detecção de 

movimento 

Selecione uma predefinição para 

a câmera para ir se o movimento 

é detectado. 

Estabelecer o que a câmera deve fazer em um 

alarme de evento: enviar e-mail, salvar o 

instantâneo para um servidor FTP, salvar o 

vídeo para um servidor FTP 
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4.6.5 Configurações de FTP 

 

Defina o servidor FTP para armazenar fotos e gravações de câmera depois de um 

alarme. 

   
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Configurações do servidor 
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4.6.6 Configurações de Mensagens  

Defina as configurações de servidor para servidor de e-mail para a câmera para ser 

capaz de enviar um e-mail em um evento de alarme. 

 

Eminent adicionou servidores de e-mail populares para a lista de servidores SMTP 

predefinidos. 

Se você quiser utilizar um dos seguintes provedores de e-mail que você pode usar o 

">" na opção de servidor e selecionar o provedor de e-mail apropriado na lista. 

Gmail.com, Outlook.com (Live, Hotmail), Ziggo.nl, Proximus.be (skynet.be, 

belgacom.be), Yahoo.com, Telenet.be 

   
 

 

As configurações do servidor que ainda precisam digitar o endereço do remetente 

parece ser introduzido, o usuário da conta de e-mail, senha, e o destinatário da 

mensagem de e-mail e clique em "OK" 

Se o seu provedor de e-mail não estiver listado você precisará configurar 

manualmente as configurações do servidor. 

   
 

 

Proveedores de correo 

electrónico predefinidas para 

elegir 

Selecione o protocolo de e-mail 

correspondente para o seu provedor de 

e-mail. 

Insira a configuração de provedores 

de e-mail SMTP. Se o servidor de 

correio requer um protocolo 

específico selecione ">" ao lado da 

opção de protocolo 
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As configurações do servidor que ainda precisam digitar o endereço do remetente 

parece ser introduzido, o usuário da conta de e-mail, senha, e o destinatário da 

mensagem de e-mail e clique em "OK" 

 

4.6.7 definições do cartão SD 

Defina a gravação do cartão SD configurações, verifique a quantidade de capacidade 

de armazenamento disponível no cartão SD e formate o cartão SD. 

   

   
As seguintes definições de gravação estão disponíveis: 

 

1. Formatar cartão SD: cartão SD serão formatados (todos os dados e gravações 

serão apagadas). 

2. Alarme: A câmera começa a gravar no cartão SD em um evento de alarme 

(detecção de movimento deve ser ativado). 

3. A gravação contínua: A câmara é mantida a gravar continuamente no cartão SD 

se o cartão SD é a câmera full irá substituir a gravação mais antiga. 

4. O tempo de gravação: Determine o comprimento do arquivo de gravação (os 

valores são em segundos). 

5. Resolução de gravação: Defina a resolução usada para a gravação. (Com 

resolução mais alta exige mais capacidade do cartão SD). 

1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 
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6. Iniciar REC: Determine um horário específico para começar a gravar no cartão 

SD. 

7. Fim REC: Determine um horário específico para parar a gravação no cartão SD. 

5.0 PC Pro CamLine software 

5.1 A visão geral do software PC Pro CamLine 

 
 

1. Lista Camera 18.  Espelho Horizontal  

 2. Adicione câmera 19.  Espelho Vertical  

3. Retire a câmera 20.  IR a controle LED  

4.    Configurar câmera 21.  Calidade de video 

5.   Veja câmera 22.  Grabar Inicio/Parar 

6.    Configuracr Software  23.  Torar Foto 

7.    Reprodução de gravações 24.  Ligar/desligar microfono 

8.    Control Pan/Tilt  25.  Ligar/desligar falantes 

9.    Velocidad Pan/Tilt  26.  Abrir todos os streamers 

10.  Guardar configuração 27.  Feixar todos os streamers 

11.  Va para preseleccionado 28.  Tela completa 

12.  Patrol Horizontal  29.  1 tela 

13.  Patrol Vertical  30.  4 telas 

14.  Zoom- IN (en determinados modelos) 31.  6 telas 

15.  Zoom-OUT (en determinados modelos) 32.  9 telas 

16.  Focus – (en determinados modelos) 33.  16 telas 

17.  Focus + (en determinados modelos) 34.  25 telas 
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5.2 Configuração Software 

5.2.1 Configuração Software 

• Executar no arranque (software será iniciado automaticamente depois que 

o Windows é iniciado). 

• Usando fluxos exibidos na inicialização (Ver as últimas fluxos visto na 

inicialização) 

• Sair para verificar a identidade 

• Auto-Login (iniciar sessão automaticamente com o último usuário usado) 

• O fundo da tela (Mostrar fundo de telas vazias) 

• Execução de uma única instância (software limite para que ele possa ser 

aberto apenas uma vez no PC) 

• Minimizar para a bandeja do sistema 

• Tipo de pele (Selecione um tipo de pele diferente) 

• índice de gerente (aqui você pode alterar o índice de configurações) 

 

5.2.2 Configuração Manager 

O gestor de configuração fornece a capacidade de fazer backup de suas 

configurações e restaurar backup de configuração. 

 

5.2.3 Gestor Usuário 

O gerente do usuário fornece a capacidade de adicionar / alterar / excluir usuários. 

Além disso, você também pode gerenciar permissões por função. 

 

5.2.4 Gestor de gravação 

Definir a programação quando quiser que o software para iniciar ou parar a gravação 

adicional pode ser definido que impulsiona o software PC pode ser usado para 

armazenar as gravações é. 

  

Por padrão, fotos e gravações são armazenadas em D: \ images, D: \ Record. 

 

5.2.5 Alarm Manager 

Determinar o que aconteceu software deve fazer em caso de um evento de alarme. 

5.3 Configuração Câmara 

Você pode alcançar as configurações da câmera clicando no ícone uma vez o 

mouse sobre o fluxo de vídeo movimentos aparece. 

 

5.3.1 UID 

Os dispositivos de identificação única UID mostrado aqui. Além disso, você também 

pode alterar a senha de login da câmera aqui. 
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5.3.2 Gravação 

 

Gravação de plano de gestão de câmeras, a unidade (s) de armazenamento para 

gravações e duração das gravações 
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5.3.3 Alarme 

 

Alterar a configuração e eventos em um evento de alarme e clique em "Aplicar" 

 
Configuração do FTP 

Estabelecer um configurações do servidor FTP para que a câmera será capaz de 

salvar fotos e gravações de vídeo (para gravação de vídeo cartão micro SD eles 

devem ser instalados) para o servidor FTP em um evento de alarme. 

 

Exemplo de um endereço do servidor de FTP: ftp.server.com 

 

Configurações de e-mail 

Defina a configuração de um servidor de correio para enviar e-mails em um evento de 

alarme. 

 

ftp://ftp.server.com/
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5.3.4 ConfiguraçõesWiFi 

 
 

5.3.5 Data/hora 

Configurar horário e zona horário ou sincronizar a hora com o seu PC. 
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5.3.6 Configurações do dispositivo 

Pan / Tilt: Alterar as configurações da função pan / tilt 

 
Vermelho: Aqui você pode definir as configurações de rede da câmera manualmente. 
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Cartão SD: Defina as configurações de gravação do cartão SD. reproduzir gravações 

no cartão SD e formate o cartão SD. 

 
As seguintes opções estão disponíveis: 

  

Gravação de alarme: Inicia a gravação, se o movimento é detectado 

Gravação em tempo integral: constantemente registros 

Nenhuma gravação: Nenhuma gravação 

Formato SD: O cartão SD está formatado (todos os dados e gravações serão 

excluídas do cartão SD). 

 

Alimentação: energia meio ambiente Mudança de frequência. 
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ONVIF: Alterar o ONVIF configuração (Fórum de Integração de Vídeo de Rede 

Aberta) 

 

A especificação ONVIF define um protocolo comum para a troca de informações entre 

dispositivos de vídeo de rede, incluindo a descoberta do dispositivo automático, 

streaming de vídeo e metadados de inteligência 
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A qualidade do vídeo: Alterar as configurações de vídeo 
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5.4 Reprodução gravações locais 

Abra o recurso de reprodução, premindo  o botão. 

 

Nesta parte você pode reproduzir as gravações armazenadas no seu PC. 

1. Primeiro verifique se a câmera (s) que deseja reproduzir é selecionado (clique 

duas vezes a câmera ou arraste e solte a câmera em uma tela disponível). 

2. (Opcional) Se desejar, você pode selecionar um tipo de gravação na lista 

suspensa "Tipo de registro" no canto inferior esquerdo. 

3. Pressione  o botão para começar a procurar gravações locais. 

4. No calendário você verá datas marcadas em verde estes são os dias em que o 

Pro software CamLine encontrou gravações locais. 

 
5. Selecione o dia que deseja reproduzir. 

6. Abaixo da câmara panorâmica você vai ver diferentes marcações na barra de 

tempo, estas são as marcações dos prazos da Pro software CamLine encontrou 

gravações locais. 

 
7. Arraste a linha vermelha para o período de tempo que você deseja reproduzir a 

gravação. 

 

As marcações marcados como verde são as gravações programadas. 

As marcações marcados em amarelo são as gravações manuais. 

 

Para ser capaz de selecionar uma gravação manual (marcadas em yelllow) com 

sucesso, aconselhamos a utilização de um período de tempo mínimo de 1 minuto por 

gravação. 
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8. A gravação será reproduzida no quadro selecionado. 

 

Barra de reprodução função: 

 
   1      2     3      4        5         6           7   8   9   10 11                                     12  13  14 

 

1. Tocar 

2. Parar 

3. Em seguida, 

4. Pare todos 

5. Mute 

6. Volume 

7. Snapshot 

8. Limpar seleção 

9. Tempo Sincronizar 

10. Cópia de segurança 

11. Abra um arquivo 

12. Zoom in / out na linha do tempo 

13. Mova cronograma para a esquerda 

14. Mova cronograma para a direita 
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5.5 Pan/Tilt  

Aqui você pode definir o pan / tilt: partida Preset, velocidade e número de ciclos de 

cruzeiro. 

 
1. Controle Pan / Tilt: câmera em movimento: esquerda, direita, para cima e para baixo. 

2. A velocidade de pan / tilt: Ajuste a velocidade de pan / tilt 

3. Salvar predefinição: Salvar uma posição da câmera predefinida  

4.  Vá predefinido: Mova a câmera para a posição predefinida da câmera 

5.  Patrol Horizontal  

6.  Patrol Vertical  

6.0 A página Web da câmara 

A câmara Eminent também é uma câmara de IP com a sua própria página Web. Isto 

significa que pode iniciar sessão na página Web com o Endereço de IP da câmara. 

Proceda da seguinte forma para iniciar sessão na página Web e alterar as definições 

da câmara. 

 

Na secção abaixo, assumimos que iniciou sessão com o Internet Explorer. 

O menu será ligeiramente diferente se utilizar outro browser. 

6.1 Selecionar a opção correspondente em base ao seu 

browwer Internet 

1. Certifique-se de que a câmara está ligada à rede. 

2. Recuperar o endereço IP e porta de configuração da câmera usando a função de 

pesquisa da APP LAN ou software para PC (Pressione o botão "+" para adicionar 

uma câmera e selecione a opção "LAN Search" A opção ID a câmera será exibido 

na lista junto com o IP eo número da porta direção). 

 

 

1 

2 

         3           4       5         6 
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3. Introduza o endereço de IP na barra de endereço do browser seguido de : e do 

número da porta, por exemplo 192.168.100.101:81 

4. Escolha a opção correspondente combinando seu navegador de internetInicie 

sessão com o nome de utilizador: admin 

      Palavra-passe: (deixe em branco)  

6.2 A interface do aplicativo CamLinePro 

   

 

As opções do menu são as mesmas do menu de definições do software de PC com 

exceção das definições de múltiplos dispositivos, definições do serviço FTP, registo 

de alarme e manutenção. 

 

 

 

 

Hor. & vert. Patrol 

Save preset 

Change video resolution 

Pan/Tilt control 

 

 

Settings menu 

Go to preset 
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6.3 Definições de FTP 

Aqui pode introduzir as definições do seu servidor FTP. 

Exemplo de um endereço de servidor FTP: ftp.server.com 

 
Para habilitar a função de gravação no server FTP deve ser instalado um cartão micro 

SD na câmera. 

6.4 Configurações alarme   

Nesse menu configurações é possível determinar o que deve acontecer se um alarme 

é acionado. 

É possível escolher entre as seguintes opções: 

• Alarme e-mail: um e-mail será enviado ao destinatário durante um evento de 

alarme 

• Gravar uma imagem no server FTP: uma imagem instantânea será gravada no 

server FTP 

• Gravar um vídeo no server FTP: uma gravação vídeo será gravado no server FTP 

(para utilizar esta opção é necessário que um cartão micro SD seja inserido na 

câmera) 

• Gravar imagem no cartão SD: uma imagem instantânea será gravada no cartão 

micro SD. 

• Gravar vídeo no cartão SD: um vídeo será gravado no cartão micro SD  

• Alarme predefinido: ir a um predefinido evento de alarme  

• Número de imagens instantâneas: Configura a quantidade de instantâneas que 

serão enviadas por e-mail 

 

ftp://ftp.server.com/
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6.5 Configurações de sistema  

Este menu fornece as informações do dispositivo, configuração do horário e 

manutenção do sistema. No menu manutenção é possível reiniciar o dispositivo, 

restaurar as configurações predefinidas, criar um backup das configurações, restaurar 

um backup das configurações ou atualizar o firmware.  

7.0 Repor as predefinições originais 

Se, por alguma razão, se esquecer da palavra-passe da Web, pode querer repor as 

predefinições da EM6225. Basta, para o efeito, inserir um utensílio afiado para premir 

o botão de "reposição" no painel traseiro da EM6225 durante mais de 15 segundos e 

libertar; faça isto com a EM6225 ligada. A EM6225 será reposta para as predefinições 

e reiniciará automaticamente. 

 
Nota: o username depois do reset é “admin” enquanto para a password deixar o 

campo vazio. A password para a visualização da câmera é “ipcam” 

8.0  Atualizar o firmware do dispositivo 

Se houver novo firmware disponível para a EM6225, pode atualizá-lo através da 

página de manutenção da IU da Web. Será apresentada uma mensagem de estado 

com a percentagem de conclusão do processo de atualização. Tenha em atenção: 

não desligue a EM6225 durante o processo de atualização. Depois de concluído o 

processo de atualização, o sistema reinicializará automaticamente.  

 

Para mais informações sobre a atualização do firmware, consulte o manual fornecido 

com o firmware. 
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9.0 Perguntas frequentes 

Pode consultar as perguntas mais frequentes sobre o produto na página de suporte 

do produto. A Eminent atualiza estas páginas regularmente para garantir que tem à 

sua disposição as informações mais recentes. Visite www.eminent-online.com para 

mais informações sobre o produto. 

10.0 Assistência e suporte 

Este manual do utilizador foi cuidadosamente redigido pelos técnicos especialistas da 

Eminent. Se tiver dificuldades com a instalação ou utilização do produto, preencha o 

formulário de suporte no sítio Web www.eminent-online.com/support 

 

Também nos pode contactar por telefone. Visite www.eminent-online.com/support 

para consultar o número de telefone do e o horário de funcionamento do apoio ao 

cliente 

11.0 Avisose notas 

Devido à legislação, diretivas e regulamentos definidos pelo Parlamento Europeu, 

alguns dispositivos (sem fios) deverão estar sujeitos a limitações no respeitante à sua 

utilização em determinados estados membros europeus. Em determinados estados 

membros europeus a utilização de tais dispositivos pode ser interdita. Contacte o 

governo (local) para mais informações sobre estas limitações. 

 

Respeite sempre as instruções constantes deste manual, principalmente no 

respeitante a instalação de dispositivos.  

Atenção: Na maioria dos casos, isto é respeitante a dispositivos eletrónicos. A 

utilização indevida/incorreta pode originar ferimentos (graves)! 

 

Ao ligar o dispositivo à rede, garantir que nenhum dano ou submetido a pressão 

(elevada). 

Uma tomada deve estar perto e facilmente acessível a partir é necessário o 

dispositivo. 

 

A reparação do dispositivo deve ser efetuada por pessoal qualificado da Eminent. 

Não tente reparar o aparelho. A garantia é invalidada imediatamente se o produto for 

sujeito a reparação não autorizada e/ou utilização indevida. Para condições de 

garantia alargada, visite o nosso sítio Web em www.eminent-online.com/warranty 

 

Eliminar o dispositivo de forma adequada. Por favor, siga as normas do país sobre o 

descarte de produtos eletrônicos. 

 

Por favor, verifique abaixo pontos de segurança detido: 

- Não aplique uma força externa em cabos 

http://www.eminent-online.com/support
http://www.eminent-online.com/warranty
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- Não desligue o aparelho puxando pelo cabo 

- Não coloque o dispositivo perto de elementos de aquecimento 

- Não permita que o dispositivo em contacto com a água de outros líquidos 

- Se houver qualquer som estranho, fumo ou cheiro, retire imediatamente o aparelho 

da tomada de parede 

- Não coloque qualquer objeto cortante nas aberturas de ventilação de um produto 

- Não use cabos danificados (risco de choque eléctrico) 

- Manter fora do alcance das crianças 

- Limpe o produto com um pano macio, sem esfregar a água 

- Mantenha o cabo de alimentação e de saída limpa 

- Não desligue o dispositivo de formação da tomada com as mãos molhadas 

- Desligue o dispositivo quando não estiver em uso por um longo tempo 

- Usar o dispositivo em um venitlado bem 

 

*Sugestão: Os manuais Eminent são cuidadosamente redigidos. No entanto, devido a 

novos desenvolvimentos tecnológicos, um manual impresso poderá não conter as 

informações mais recentes. 

Se tiver dificuldades na utilização do manual ou não conseguir encontrar o que 

procura, visite primeiro o nosso website www.eminent-online.com para consultar o 

manual mais recente.  

 

Poderá também consultar as perguntas mais frequentes na secção FAQ. 

Recomendamos vivamente que consulte a secção FAQ. Muitas vezes, poderá 

encontrar aqui as respostas para as suas questões. 
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12.0 Condições da garantia 

A garantia de cinco anos da Eminent aplica-se a todos os produtos da Eminent salvo 

indicação em contrário antes ou durante o momento da compra. Na compra de um 

produto Eminent usado, o período restante da garantia é calculado a partir do 

momento da compra efetuada pelo primeiro proprietário. A garantia Eminent aplica-se 

a todos os produtos Eminent e componentes inextricavelmente ligados ao produto 

principal. Transformadores, baterias, antenas e todos os outros produtos não 

integrados ou diretamente ligados ao produto principal ou produtos que, sem qualquer 

dúvida, apresentam um desgaste diferente do apresentado pelo produto principal não 

estão cobertos pela garantia Eminent. Os produtos não estão cobertos pela garantia 

Eminent quando estiverem sujeitos a utilização incorreta/inadequada, a influências 

externas ou quando os acessórios do produto forem abertos por pessoas não 

associadas à Eminent. A Eminent poderá utilizar materiais restaurados na reparação 

ou substituição de um produto com anomalias. A Eminent não se responsabiliza por 

alterações nas definições de rede efetuadas por operadores de Internet. Não nos é 

possível garantir o funcionamento do produto da Eminent caso as definições sejam 

alteradas por operadores de Internet. A Eminent não garante o funcionamento de 

serviços web, aplicações e outros conteúdos de terceiros disponíveis através de 

produtos da Eminent. Em produtos da Eminent com um disco rígido interno, o período 

de garantia limitada do disco rígido é de dois anos. A Eminent não se responsabiliza 

por qualquer perda de dados. Se um produto armazena dados num disco rígido ou 

outra fonte de armazenamento, é fundamental que efetue uma cópia antes de enviar 

o produto para reparação.  

 

Quando o meu produto apresenta anomalias 

Caso se depare com um produto com anomalias de natureza diferente ao acima 

descrito: Contacte o seu ponto de venda para proceder à reparação do produto. 
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